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© venturatop 2.0

DEFINICION
Silicona de curado por condensacion, para impresiones dentales de gran precision.
Cumple la normativa IS0 4823. Para uso exclusivo en odontologia.

Impresion preliminar Ventura Top 2.0 Putty

APLICACIONES

Silicona paralaimpresion preliminar en el procedimiento de dobleimpresion, asicomo labase dela técnica sandwich, reproducefielmentelos
contomos paradentaduras completas enlaqueesdevitalimportancialamordida. Laimpresion puede galvanizarse.

PREPARACION

Seque las zonas que va a reproducir y tenga cuidado de que posteriormente no entre ningtn liquidoa la mlsma Utilice inicamente el catalizador
Ventura Top 2.0en las siguientes cantidades: Para 12 g desilicona (un dosificadoraras), 0,3 g de catali: 3.5cmdelargo (el
diametro del dosificador)extendido sin estirar (1). Mezcle el catalizador con la 5|||cona wgorosamente hasta que se obtengan una masa de color
uniforme (2). Coloque el material mezclado en la cubeta deimpresion (3)y llévelaala boca (4).

Doble impresion Ventura Top 2.0 Light

APLICACIONES

Silicona indicada para la doble impresion, asi como para la técnica sandwich, aplicable con jeringa. La impresion puede galvanizarse.
PREPARACION

Sequelaszonasquevaareproducirytengacuidadodequeposteriormentenoentreningunliquidoalamisma. Utilice Ginicamente elcatalizador

Ventura Top 2.0 en las siguientes cantidades: Para 10 g de silicona (15 cm) corresponden 0.8 g de catalizador (10 cm) . Para facilitar la colocacion
del catalizador, se puede utilizar la guia de mezclado. Cologuela siliconadentrodelareaindicadaentrelas dos lineas paralelas sin traspasarlas.
Coloqueel catalizador usando el mismo procedimiento (5). Mueva la silicona y el catalizador hacia el centro utilizando una espétula de acero
inoxidable y mézclela vigorosamente eliminando todas las burbujas hasta que obtenga una mezcla de color uniforme (6). Coloque el material
mezcladoenla cubeta de impresion con una espatula o con una jeringa en el caso de los elastomeros (7) y llévelaa la boca (8).

TOP 2.0 PUTTY TOP 2.0 LIGHT
Tiempo de Trabajo Tiempo de fraguado Tiempo de Trabajo Tiempo de fraguado
3 intraoral minimo 3 ) intraoral minimo 3

‘ 120" | 3 ‘ ‘ 2 ‘ 330" ‘

‘ 30" A Tiempo de Mezcla ‘ 30" A Tiempo de Mezcla
DATOS TECNICOS | ion Prelimi Doble Impresion
1504823 T|po 0-Putty Tipo 3 - Light Body
Tiempo de Mezcla 30" 30"
Tiempo de Trabajo * 120" 2
Tiempo de fraguado intraoral minimo 3 3'30"
Recuperacién Eléstica 99,75% 99,9%
Cambio dimensional después de 24 horas -0,15% -0,2%
Reproduccion de Detalles 40pm 5um
Dureza Shore A 53 40

*Datos con una temperatura de 23 +/-2°Cy 50 +/- 10% de humedad relativa.

INDICACIONES: Serecomiendano sobrepasarlasdosisindicadas de catalizador. Las altas temperaturas o una cantidad mayor de catalizador reducen los
tiemposindicados en latablamientras la bajas temperaturas o cantidades menores de catalizador los aumentan. Después delasimpresiones preliminares,
enjuague bien con agua de grifo para eliminar restos de saliva 0 sangre y seque bien para asegurar la adhesion 6ptima de la impresion doble. La impresion
se puede mantener sin ninguin aditamento adicional. Vacie el modelo al menos 15 minutos después de sacarlo de la boca. Cierre bien los envases después
de utilizarlos. Almacenar en un lugar seco y fresco. Paradesinfectar, sumerja laimpresion durante 5 minutos en una solucion de Glutaraldehido
(concentracion de 0.5%-2%) o de Hipoclorito de Sodio (concentracion de 0.1%-1%). Enjuague la impresion con agua de grifo después de desinfectarla.

ADVERTENCIAS: Usar antes de la fecha de caducidad y para las aplicaciones descritas. Para usar el producto es necesario usar guantes de
proteccion, proteccion ocular, y ropa protectora. Evitar todo contacto con la sustancia durante el embarazo y la lactancia. No usar en nifios. Evitar
que el catalizador entre en contacto con los ojos y/o la piel, sea inhalado o ingerido. En caso de contacto con los ojos y/o la piel, enjuague bien
durante varios minutos. En caso de ingestion, o si en cualquier caso no se siente bien, consultar a un médico. Precaucion: en caso de accidente grave
en relacion con el producto, se debe informar al fabricante y a la autoridad competente.

CUBETA DE IMPRESION: Se pueden utilizar todo tipo de cubetas rigidas.

GARANTIA: MADESPA S.A. garantiza la calidad de sus productos y promete reemplazarlo en caso de que exista algtin defecto en su fabricacion
siempre y cuando el producto no esté caducado. MADESPA S.A. no se hard responsable de productos que tengan defectos por uso incorrecto del
mismo, ya sea de forma directa, indirecta o accidental. Compruebe la idoneidad del material antes de su utilizacion.



@ ventura top 2.0

DEFINITION

Condensation-curing silicone for high precision dental impressions.

Complies with 1SO 4823. For dental professional use only.

Preliminary impression Ventura Top 2.0 Putty

APPLICATIONS

Preliminary impressions for the two-step putty/wash and base for the sandwich technique, reproduction of peripheries for full dentures relevant
for bite-taking. The impression can be electroplated.

PREPARATION

Drytheareasto bereproducedand prevent furtherinflow of liquid into them. Use Ventura Top 2.0 catalyst exclusively in the following amounts: for 12 g of
silicone, (a level scoopful), 0.3 g of catalyst corresponding to a thread approximately 3.5 cm long (the diameter of the scoop) extended without
stretching (1). Mix the catalyst and silicone vigorously until a uniformly colored mass is obtained (2). Place the mixed material on the impression tray (3) and
insertitinto the mouth (4).

Wash impression Ventura Top 2.0 Light

APPLICATIONS

Silicone indicated for the two-step putty/wash and for the sandwich technique, syringeable. The impression can be electroplated.

PREPARATION

Drytheareasto bereproducedand prevent furtherinflow of liquidinto them. Use Ventura Top 2.0 catalyst exclusively in the following amounts: for 10g of
silicone (15 cm), 0.8 g of catalyst paste (10 cm). The mixing guide can be used to facilitate dispensing the catalyst. Extrude the silicone into the area
indicated between two parallel lines without exceeding them. Dispense the catalyst using the same procedure (5). With a steel spatula, move the silicone
and catalyst towards the centre of the guide and mix vigorously to eliminate any air bubbles in order to obtain a uniform color (6). Place the mixed material
in the impression tray with a spatula or with a syringe in the case of elastomers (7) and insert it into the mouth (8).

TOP 2.0 PUTTY TOP 2.0 LIGHT
Working time Minimum time in mouth Working time Minimum time in mouth

I A 7 T w7

‘ 30" A Mixingtime ‘ 30" A Mixingtime
TECHNICAL DATA Preliminary impressi Wash impression
1504823 Type 0-Putty Type 3-Light Body
Mixing time 30" 30"
Working time * 120" 2
Minimum time in mouth 3 330"
Recovery from deformation 99,75% 999%
Linear dimensional change at 24 hours -0,15% -0,2%
Detail reproduction 40um 5um
Hardness Shore A 53 40

*Recorded at 23 +/-2°Cand 50 +/- 10% relative humidity.

INDICATIONS: It is recommended not to exceed the indicated dose of catalyst. Higher temperatures or a greater amount of catalyst reduce the
times indicated in the table, lower temperatures or a lower amount of catalyst increase them. After taking the preliminary impression, rinse it under
running water to remove traces of saliva or blood and dry well to ensure optimal adhesion of the wash impression if this has still to be taken.

The impression can be kept without particular devices. Cast the plaster model at least 15 minutes after removal from the mouth. Close the packs
well after use. Store ina cool and dry place. For disinfection, immerse the impression for 5 minutes in a solution of glutaraldehyde (concentration
0.5%-2%) or sodium hypochlorite (concentration 0.1%-1%). Rinse the impression under running water after disinfection.

WARNINGS: Use within the expiry date and for the applications described. For use, wear protective gloves, eye protection and protective clothing.
Avoid contact during pregnancy and while nursing. Do not use on children. Avoid that the catalyst comes in contact with eyes and/or skin, that is
inhaled or swallowed. If in eyes or on skin: rinse cautiously with water for several minutes. If swallowed, or if you feel unwell, get medical advice. In the
event of a serious accident involving the product, the manufacturer and the competent authority should be informed.

IMPRESSION TRAY: All types of rigid impression trays can be used.
GUARANTEE: MADESPA S.A. guarantees the quality of its products and undertakes to replace them whenever defects in production are found within the

expiry dates. MADESPA S.A. will not be held responsible and will not recognize any damage that is direct, indirect, accidental or caused by incorrect use of
the material. Check the suitability of the product prior to use.



Corozone ventura top 2.0

Silicone per impronte dentali di alta precisione. Polimerizzazione per condensazione.

Conforme alle norme 150 4823. Ad uso professionale odontoiatrico.

Prima impronta Ventura Top 2.0 Putty

APPLICAZIONI

Prima impronta nel metodo della doppia impronta e base per la tecnica sandwich, riproduzione di bordi per protesi totale, rilevazione
dell'occlusione. L'im-pronta pud essere sottoposta a processi di galvanoplastica.

PREPARAZIONE

Asciugare le zone da riprodurre ed impedire nuovi afflussi di liquido sulle stesse. Utilizzare esclusivamente con il catalizzatore Ventura Top 2.0 nelle
seguenti quantita: per 12 g di silicone (un cucchiaio raso), 0,3 g di catalizzatore, un filo di circa 3,5 cm (misura del diametro del cucchiaio)
steso senza essere tirato (1). Impastare catalizzatore e silicone energicamente, fino ad ottenere una massa uniformemente colorata (2). Posizionare la
massa miscelata sul portaimpronte (3) ed inserire nel cavo orale (4).

Seconda impronta Ventura Top 2.0 Light

APPLICAZIONI

Secondaimpronta nel metodo delladoppiaimpronta e per la tecnica sandwich, siringabile. L impronta pud essere sottoposta a processi di galvanoplastica.
PREPARAZIONE

Asciugare le zone da riprodurre ed impedire nuovi afflussi diliquido sulle stesse. Utilizzare esclusivamente con il catalizzatore Ventura Top 2.0 nelle sequenti
quantita: per 10 g disilicone (15 cm), 0,8 g di catalizzatore (10 cm). Per agevolare il dosaggio del catalizzatore pud essere usata la guida di miscelazione.
Estrudere nella zona indicata tra le due righe parallele senza superarle. Dosare il catalizzatore con la stessa procedura (5). Con una spatola d‘acciaio rimuovere
versoil centro della guida siliconi e catalizzatore ed impastare energicamente per eliminare I'aria eventualmente inglobata, fino ad ottenere una colorazione
uniforme (6). Posizionare la massa miscelata sul portaimpronte con una spatola o con una siringa per elastomeri (7) ed inserire nel cavo orale (8).

TOP 2.0 PUTTY TOP 2.0 LIGHT
Tempo dilavoro Tempo minimo di Tempo dilavoro Tempo minimo di
permanenzain bocca permanenza in bocca
‘ T ‘ 3 ‘ | 2 ) ‘ 330" ‘
‘ 30" A Tempo di miscelazione ‘ 30" A Tempo di miscelazione
DATITECNICI Primaimpronta Secondaimpronta
1504823 Tipo 0-Putty Tipo 3-Light Body
Tempo di miscelazione 30" 30"
Tempo dilavoro * 120" 2
Tempo minimo di permanenza in bocca 3 330"
Ritorno elastico 99,75% 99,9%
Variazione dimensionale dopo 24 ore -0,15% -0,2%
Riproduzione dei dettagli 40um 5um
Durezza Shore A 53 40

*Misura effettuata a 23 +/- 2°Ce 50 +/- 10% di umidita relativa.

INDICAZIONI: Si raccomanda di non superare la dose di catalizzatore indicata. Temperature superiori o dosaggio maggiore di catalizzatore
ri-ducono i tempi sopra indicati, temperature inferiori 0 minore dosaggio di catalizzatore |i aumentano. Dopo la presa sciacquare sotto acqua
cor-rente I'impronta per eliminare tracce di saliva o sangue ed asciugare bene per garantire un‘ottima adesione della seconda impronta alla
prima, quando questa debba ancora essere eseguita. L'impronta pud essere conservata senza particolari accorgimenti. Colare il modello in gesso
almeno 15 minuti dopo 'estrazione. Chiudere bene le confezioni dopo 'uso. Conservare in luogo fresco ed asciutto. Per la disinfezione immergere
I'impronta per 5 minutiin una soluzione di gluteraldeide (concentrazione 0,5%- 2%) o di ipoclorito di sodio (concentrazione 0,1% - 1%). Sciacquare
l'impronta sotto acqua corrente dopo la disinfezione.

AVVERTENZE: Utilizzare entro la data di scadenza e per le applicazioni descritte. Per I'uso indossare occhiali, guanti ed indumenti protettivi. Non usare su
donne in stato di gravidanza, su donne che allattano al seno o su bambini. Evitare che il catalizzatore entri in contatto con gli occhi e/o con la pelle, che
venga inalato o ingerito. In caso di contatto con gli occhi e/o con la pelle sciacquare accuratamente per parecchi minuti. In caso diingestione, o comunque in
caso di malessere, consultare un medico. Attenzione: in caso di incidente grave con il prodotto, & necessario informare il fabbricante e le autorita competenti.

PORTAIMPRONTA: Si possono usare tutti i tipi di portaimpronta rigidi.

GARANZIA: MADESPA S.A. garantisce la qualita dei propri prodotti e si impegna a sostituirli qualora si dovessero riscontrare dei difetti di produzione
entro i termini di scadenza. MADESPA S.A. non sara ritenuta responsabile e non riconoscera eventuali danni diretti, indiretti, accidentali o causati
dall'uso improprio del materiale. Prima dell'uso verificare I'idoneita del prodotto.



ventura top 2.0

DEFINIGAO: Silicone de condensagéo, indicado para impressaes de alta precisio em medicina dentaria.

Corresponde a norma IS0 4823. Exclusivamente para uso em medicina dentéria.

Primeira fase de impressao Ventura Top 2.0 Putty

APLICAGOES

Silicone indicado para a técnica de impressao em duas fases, bem como base para a técnica de sandwich. Reprodugao da area periférica em
proteses totais. Registo de oclusao. Aimpresséo pode ser galvanizada.

PREPARAGAO
Secar as zonas, das quais se pretender obter aimpressao, e evitar novo contacto com secregoes/fluidos. Utilizar como catalisador exclusivamente o
Ventura Top 2.0 e nas quantidades indicadas: para 12 g desilicone (cercade 1uma colher- medida), 0,3 g de catalisador, ou sejaumatirade

pastacom cercade 3,5 cm de com-primento (corresponde ao didametro da colher). Misturar os componentes, sem osalisar (1). Misturar o
catalisador e osilicone cuidadosamente até que se obtenha uma massa de cor uniforme (2). Distribuir o material de impresséo pela moldeira e inserir
amesma de seguida (3), na cavidade oral (4).

Segunda fase de impressao Ventura Top 2.0 Light

APLICAGOES

Silicone indicado para a técnica de impressao em duas fases, bem como para a técnica de sandwich. A impresséo pode ser galvanizada.
PREPARACAO

Secar as zonas, das quais se pretender obter a impressao, e evitar novo contacto com secregdes/fluidos. Utilizar como catalisador exclusivamente
o Ventura Top 2.0 e nas quantidades indicadas: para 10 g de silicone (15 cm), 0,8 g de pasta catalisadora (10 cm). Para dosear mais facilmente a
quantidade de catalisador, pode utilizar a escala na base de mistura. Para tal, aplicar la silicona na érea assinalada entre os dois tragos, sem no
entanto os ultrapassar. O catalisador é doseado através do mesmo procedimento (5). Encaminhar ossilicone e o catalisador para o centro da base de
espatulacdo, utilizando uma espétula de ao. Espatular cuidadosamente de modo a evitar aincluséo de bolhas de ar, até que a massa obtenha uma cor
uniforme (6). Aplicar o material de impressao assim obtido, por meio de uma espatula ou de uma seringa apropriada para elastomero (7) na moldeira e
inserir sequidamente na cavidade oral (8).

TOP 2.0 PUTTY TOP 2.0 LIGHT
Tempodetrabalho  Tempo minimo de presa oral Tempodetrabalho  Tempo minimo de presa oral
A o E—re—

‘ 120" | 3 ‘ ‘ 2 | 330" ‘

‘ 30" A Tempo de mistura ‘ 30" A Tempo de mistura
DADOS TECNICOS primeira fase gunda fase
1504823 Typ0-Putty Typ 3-Light Body
Tempo de mistura 30" 30"
Tempo de trabalho * 120" 2
Tempo minimo de presa oral 3 3'30"
Recuperagdo elastica 99,75% 99.9%
Alteracdo dimensional apds 24 h -0,15% -0,2%
Precisao de reproducéo 40pm 5pm
Dureza Shore A 53 40

*Tempo medido a temperatura ambiente de 23 +/- 2°C e sob 50 +/- 10% de humidade relativa do ar.

INDICAGOES: A quantidade indicada de catalisador ndo pode ser ultrapassada. As temperaturas mais altas ou uma quantidade maior de catalisador
reduzem os tempos indi-cados na tabela, as temperaturas mais baixas ou uma quantidade menor de catalisador aumentam-nos. Apés a execucéo da
primeira fase de impresséo, lavar cuidadosamente a mesma, sob dgua corrente de modo a remover residuos de saliva ou sangue. Seguidamente secar
cuidadosamente, a fim de promover uma boa adesao do material da sequnda impressao ao da primeira, caso a sequnda impressao ainda seja necessaria.
0 molde pode ser armazenado sem precaugdes especiais. Apos retirar da cavidade oral, esperar pelo menos 15 min antes de correr o molde em gesso.
Fechar bem as embalagens ap6s a utilizagao. Guarde num local fresco e seco. Desinfectar o molde mergulhando-o durante 5 minutos numa solugéo de
gluteraldeido (concentragdo: 0,5% - 2%) ou numa solugdo de hipoclorito de sédio: (concentragao 0,1% - 1%). De seguida lavar com dgua corrente.
PRECAUGOES ESPECIAIS: Utilize antes da data de validade e segundo as aplicagdes descritas. Para 0 manuseamento, utilize luvas de protegao,
protecdo ocular e vestudrio de protecao. Evitar o contacto durante a gravidez e o aleitamento. N&o utilize em criangas. Evite que o catalisador entre
em contacto com os olhos e / ou com a pele, que seja inalado ou ingerido. Em caso de contacto com os olhos ou com a pele: enxague
cuidadosamente com agua durante varios minutos. Em caso de ingestao ou indisposicao, consulte um médico. Atengao: No caso de um acidente
grave envolvendo o produto, o fabricante e a autoridade competente devem ser informados.

MOLDEIRA: Podem ser utilizados todos os tipos de moldeira de material rigido.

GARANTIA: MADESPA SA. garante a qualidade dos seus produtos e responsabiliza-se pela sua substituicao em caso de aparecimento de falhas de produgéo,
desde que estes estejam dentro do prazo de validade. MADESPA S.A. ndo se responsabiliza por danos directos ou indirectos, ndo intencionais ou devido a
uso impréprio do material. Antes de se utilizar o material devese testar o mesmo quanto a sua aptiddo.



ventura top 2.0

DEFINITION
Silicone polymérisant par condensation, pour empreintes dentaires de haute précision.
Compatible avec la norme IS0 4823. Exclusivement pour un usage dentaire.

Empreinte primaire Ventura Top 2.0 Putty

APPLICATIONS

L'empreinte primaire avec le procédé de la double empreinte et comme base pour la technique sandwich. Reproduction du bord périphérique en
prothese compléte, et enregistrement d'articulés. L'empreinte peut étre coulée par électro-déposition.

PREPARATION: Asséchez les zones devant étre reproduites et prévenez toute infiltration de liquide ultérieure. Utilisez le catalyseur Ventura Top 2.0
uniquement dans les proportions suivantes : pour 12 gr de silicone (une cuillére a mesurer rase), 0,3 gr de catalyseur, correspondant a un
boudin de 3,5 cm de long (soit le diamétre de la cuillére a mesurer), étendu sans I'étirer (1). Mélangez vigoureusement le catalyseur et le silicone
jusqu'a obtention d'une masse de couleur homogene (2). Chargez le porte-empreinte (3) avec le matériau malaxé et insérez-le en bouche (4).

Empreinte en technique wash Ventura Top 2.0 Light

APPLICATIONS

Silicone pour le procédé de la double empreinte et pour la technique sandwich, utilisable avec une seringue. L'empreinte peut étre coulée par
électro-déposition.

PREPARATION: Asséchez les zones devant étre reproduites et prévenez toute infiltration de liquide ultérieure. Utilisez le catalyseur Ventura Top 2.0
uniquement dans les proportions suivantes : 0,8 gr de catalyseur (10 cm) pour 10 gr de silicone (15 cm). Le guide de malaxage peut étre utilisé
pour faciliter le placement du catalyseur. Extrudez le silicone dans la zone délimitée par les deux lignes paralléles sans toutefois les dépasser.
Procédez de maniére identique pour le catalyseur (5). Avec une spatule de métal rassemblez le silicone et le catalyseur au centre du guide et
mélangez vigoureusement pour éliminer les bulles d'air et obtenir une couleur homogéne (6). Placez le matériau malaxé dans le porte-empreinte
avec une spatule ou avec une seringue dans le cas d'un élastomere (7) et insérez-le en bouche (8).

TOP 2.0 PUTTY TOP 2.0 LIGHT
Temps de travail Temps de prise Temps de travail Temps de prise
minimum en bouche minimum en bouche
120" ‘ 3 ‘ | 2 > | 330" ) |
‘ 30" Temps de mélange ‘ 30" Temps de mélange

DONNEES TECHNIQUES Empreinte primail Empreinte wash
1504823 Putty - type 0 Light Body - type 3
Temps de mélange 30" 30"
Temps de travail * 120" 2
Temps de prise minimum en bouche 3 330"
Mémoire élastique 99,75% 99,9%
Variation dimensionnel aprés 24 heures -0,15% -0,2%
Reproduction des détails 40um 5Sum
Dureté Shore A 53 40

* Enregistré a 23 +/- 2°C et 50 +/- 10% d'humidité relative.

DIRECTIONS: Il est fortement recommandé de ne pas dépasser la dose de catalyseur indiquée. Des températures plus élevées ou une quantité plus
grande de catalyseur vont réduire les temps indiqués ci-dessus, et des températures plus basses ou une quantité inférieure de catalyseur vont augmenter les
temps. Aprés avoir pris 'empreinte primaire rincez-la sous I'eau courante pour enlever toute trace de salive ou de sang et asséchez-la afin de garantir une
adhésion optimale de I'empreinte wash si celle-ci n'est pas encore prise. L'empreinte peut étre conservée sans appareillage particulier. Coulez le modele
au moins 15 minutes apres désinsertion de I'empreinte. Refermez soigneusement les paquets aprés usage. Conserver dans un endroit frais et sec. Pour
désinfecter, immergez I'empreinte pendant 5 minutes dans une solution de glutaraldéhyde (entre 0,5% - 2%) ou d'hypochlorite de sodium (entre 0,1%-
1%). Rincez I'empreinte sous I'eau courante aprés désinfection.

MISES EN GARDE: Utiliser avant ladate de péremption et pour les applications décrites. Pendant I'utilisation, portez des lunettes, des gants et des
véte-ments de protection. Ne pas utiliser sur les femmes enceintes, sur les femmes qui allaitent ou sur les enfants. Ne laissez pas le catalyseur entrer en
contact avec les yeux et/ ou la peau, par inhalation ou ingestion. En cas de contact avec les yeux et/ ou la peau, rincer abondamment pendant
plusieurs minutes. En cas d'ingestion, ou en cas de malaise, consultez un médecin. Attention : En cas d'accident grave impliquant le produit, le
fabricant et l'autorité compétente doivent étre informés.

PORTE-EMPREINTE: Tous les types de porte-empreinte conviennent.

GARANTIE: MADESPA S.A. garantit la qualité de ses produits et s'engage a les remplacer si un défaut de fabrication se manifeste en dega des dates de
péremption. MADESPA S.A. ne pourra étre tenu responsable de tout dommage direct, indirect, accidentel ou causé par une utilisation inappropriée
du matériel. Vérifiez la compatibilité du produit avant utilisation.



venturatop 2.0
ONPEJENEHUE

BbICOKOTOUHaA CUNMKOHOBAA OTTUCKHAA MACCa KOHAEHCALIMOHHOTO TUNa ANA CHATIA 3y60BpauetHbIX

otTuckos. CootsetctByeT HopMam «ISO 4823».

MpepHa3HaueHa ICKMIOYMTENbHO ANA UCMONb30BAHIA B 06NACTI CTOMATONOTAN.

Mepsbiit oTTnck Ventura Top 2.0 Putty
OB/TACTU MPUMEHEHWA - MepBbiit OTTUCK Npy ABYXSTANHOM OTTUCKe W Ga30Bblii CNOI MPU WCMONb3OBAHWM METORA «COHABMY .
BOCI‘\pOVBBEFlEHVIe KPaéB TOTaNbHbIX NPOTE30B. PEI'MCTPBL[MH BbICOTbI MPUKYCa. OTTUCK MOXeT BbiTb NOABEPrHYT ranbBaHn3auun.

MOArOTOBKA - 06nactw, ¢ KOTOPbIX CHUMAETCA OTTUCK BbICYWIUTH ¥ PEROTBPATUTH MOBTOPHOE MPOHUKHOBEHME B HIX XUAKOCTI. B KauecTse KaTansaTopa
MOXHO MIPUMEHATb MCKKoUMTeNbHO <Ventura Top 2.0» B CleAyIoWMX KOMMYECTBAX: Ha 12 . CATNKOHOBOI Maccbl, 4T COOTBETCTBYeT NPUMEpHO 1-0it
HanonHeHHoii 10 Kpa&B MepHOii NOXKKe - 0,3 I. KaTanu3aTopa, YT COOTBETCTBYET KONNYECTBY NACTbI-KaTaNN3aTopa NPUMEPHO ANMHOIO B 3,5 cM (3T0
COOTBETCTBYET AMAMETPY NOKKHM). COCTABHbIE INEMEHTbI CMELLaTh, He | ux (1). Macty opanc Maccy TLIaTenbHO CMeLIMBaTh
[0 TeX 1op, NoKa He 06pasyetca p; PHO OKp macca (2). 3 Y10 Maccy HaHECT Ha OTTUCKHYIO JIOXKKY (3) 1 3aTeM BHeCTI eé B nonocTb pra (4).

Bropoii orTuck Ventura Top 2.0 Light

OBNACTY NPUMEHEHIA - CunkoHOBbII MaTepian ANIA ABYX3TAMHbIX 1 MPY UCTIONb30BaHIN METOAA «CIHABIYY. OTTUCK MOXET GbiTb MOABEPTHYT ranbBaHM3aL.
MOArOTOBKA - 0611aCTv, C KOTOPbIX CHUMAETCA OTTUCK BbICYLUNTH Y MPEAOTBPATUTH MOBTOPHOE MPOHVKHOBEHME B HIX XIAKOCTI. B KayecTse KaTanusatopa
MOXHO NPUMEHATD UCKIKouUTENbHO «Ventura Top 2.0» B Cnedylowx KonyecTsax.: Ha 10 T. cunkoHoBoil Maccbl (15 cm)- 0,8 r. nacTbl katanusaropa (10 cm).
[InA ynpoLLEHHOro A03MPOBAHIA KaTann3aTopa MOXHO UCMONb30BaTL NPUCTIOCOBNEHIe ANA CMeLIVBaHVA. [NA 3TOTO HAHeCTU MeXy ABYMA NHUAMIA
npucnocobneHua, WAyLMK Cesa Hanpago. Mpu 3TOM 06PaTUTb BHUMaHME Ha TO, 4To6bl NaCTa-KaTanM3aTopa He BbIXOAVNA 3a NPefienbl napannenbHbIX MMHNA.
Katanu3atop f1031pyeTca Tem e cnoco6om. (5). Kocble AMHINM COOTBETCTBYIOT COOTHOLIEHNIO MeXAY KONMYECTBOM CUNMKOHOBOI MacChl i HEOBXOAUMbIM
KONMYeCTBOM NacTbi-kaTanm3atopa. Pacnpepenas «Silaxil» 1 katanu3saTop npy nOMOUW CTaNbHOTO WNaTeNs o HanpaBneHuio K cepenHe npucnocobnexna Ana
CMeLLIMBaHINA, XOPOLLO UX CMeLLaTb ANIA TOTO, 4To6bl M36exaTb BKMKYeHIA Bo3Ayxa. CMeLunBaTb 10 TeX Nop, NoKa Macca He NpuoBpeTeT paBHoMepHbIi LiBeT (6).
T0TOBYI0 3aMelLIaHHY0 OTTUCKHYIO MACCy HaHECTU B OTTUCKHYIO OXKY Py MOMOLLV WNATeNA Wik WNpuLa ANA 31acTomMepoB (7) 1 BHECTI IOXKY B NONOCTb pTa (8).

TOP 2.0 PUTTY TOP 2.0 LIGHT
Bpemsa 06paboTkm MuH. Bpema npebbiBaHnA Bpems o6paboTkn MuH. Bpema npebbiBaHuA
BNONOCTN pTa BN0NOCTN pTa

‘ 120" ) ‘ 3 ‘ ‘ 2 ’ ‘ 330" ‘

I I

‘ 30" A Bpems ana cmewnsanmua ‘ 3U8Mﬂ [N CMeLunBaHnA
TEXHWYECKUE BAHHBIE MEPBbIN OTTUCK BTOPOW OTTUCK
«S0 4823 Tun 0- «Putty» Tun 3 - «Light Body»
Bpema ana cmelwnBanua 30" 30"
Bpems o6pabotkm* 120" 2
MuH. Bpems npebbiBaHWA B N1-Tv pTa 3 3'30"
CrabunbHocTb 99,75% 999%
VI3meHeHVe pa3mepoB yepes 24 vaca -0,15% -0,2%
TouHOCTb OTTUCKA 40um 5um
Teeppoctb no LLopy A 53 40

* V3mepeHia nposoavnCh npi Temnepatype 23 +/- 2°C 11 OTHOCUTENbHOM BaXHOCTV BO3ayXa 50 +/- 10%.

YKA3AHUA: He npe iire y Y10 03y Pa. bonee BbiCOKie TemnepaTypbl N Gorbluiee KONMYECTBO KaTanM3aTopa YMEHbLLIIOT 3HaYeHNA
BpeMeH, yKasaHHbie B TabnuLie, Gonee HI3KVE TeMNEPATYPbl UM MeHbLLEE KONMYECTBO KaTanu3aTopa yBeNMUMBAIOT uX. locne CHATUA NepBOTO OTTICKA ero leayeT
TPOMBITb MIPOTOYHOI BOAOH, YTOGbI YAANNATL OCTATKY CIIOHbI 11 KPOBYA. 3aTeM TLIATENbHO BbICYLIMTL fJ1A TOTO, 4TOGbI FapaHTPOBATb XOpOLLIee NpUNeraxite BTOPOro
OTTVICKa K NepBOMY, eCn ero ellé CefiyeT CHATb. OTTVICK MOXET XPaHUTbeA 6e3 0CoBbix Mep NPeAoCTOPOXHOCTY. Mocne yaneHua OTTICKa U3 NOMOCTY PTa ero cnepyeT
OTAMBaTb Camoe paHee Yepe3 15 MuHyT. O Ynakosku nocnie ynoTpebneHis XopoLLo 3aKpbiBaTb. XpaHWTe B NPOXNaHOM Y CyXOM MecTe. [J18 ie3nHOeKLMM OTTUCK
TONIOXWTb Ha 5 MUHYT B PacTBOp rnyTapaneriyaa (KoHLeHTpawwa: 0,5% - 2%) unv B pacTsop Xnopupa Hatpua (KorLieHTpaLws: 0,1% - 19%). 3aTem POMbITb OTTICK
TPOTOUHON BOAOA.

MEPbI NPEAOCTOPOMHOCTU: Vcrionb3yiiTe B TeueHwe CpOKa FOAHOCTY v ANA YKa3aHHbIX Lieneid. Mpy MCnonb3oBaHui HaeHbTe 3alUTHbIE NepyaTKM,
3alljMTHbIE OYKM 1 3aLLUTHYI0 OfiexAy. V136eraTb KoHTaKTa B Neprof GepeMeHHOCTI/TPYAHOTO BckapmanBaHusa. He ncnonb3yiiTe Ha Aetax. V3Geralie KoHTakTa
KaTanu3atopa c rasami u/unu Koxeit, BAbIXaHia v Npornatbisanus. Mpu nonapaHuy B rasa Unv Ha KOXY: TWATeNbHO NPOMOITe BOOIA B TeueHH e HECKONbKYX
MuHYT. [Tpit MPOTNaTbIBaHIY UM HEflOMOTaH 0BpaTUTeCh K Bpauy. BHUMaHue: B cnyyae cepbe3Horo HeCHacTHOro Clyyas C U3fieniieM HeoBXoaMUMo coobLyTb
00 3TOM NPOU3BOAVTENHO 1 KOMMETEHTHOMY OpraHy.

JIOXKA ANA CHATUA OTTUCKA - MoryT npuMeHATLCA BCe BIAAbI KECTKIX OTTUCKHbIX TOXKEK.

TAPAHTUA: «MADESPA SA» rapaHTupyeT KauectBo QuPMeHHbIX MPOAYKTOB U 06A3yeTcA OBMeHATb MPOAYKTbI B TeueHue Cpoka WX FOAHOCTU Mpu
O6HapyXeHHbIX fedektax usrotosneHus. «MADESPA S.A» He HeCET OTBETCTBEHHOCTI 3a MPAMO W HEMPAMOI ylepd, KOTOpblit BOHUK B pe3ynbTate
HeyMbILINEHHOTO UM HEMPaBULHOTO UCMONb30BaHWA MaTepuana. lepes UCnonb3oBaHeM NPOYKTa NPOBEPHTH €ro MPUTOAHOCTb.



venturatop 2.0

DEFINICJA

Masa sylikonowa o wysokiej precyzji.

Polimeryzacja przez kondensacje Zgodne z norma IS0 4823. Do uzytku profesjonalnego.

Pierwszy wycisk Ventura Top 2.0 Putty

ZASTOSOWANIA

Pierwszy wycisk w metodzie podwdjnego wycisku i podstawa dla techniki Sandwich, odtworzenie brzegow dziaset dla catkowitej protezy, zestawienia
zgryzu. Wycisk moze by¢ poddany procesom galwanoplastyki.

PRZYGOTOWANIE
Wysuszy¢ miejsca, ktre nalezy odtworzy¢, nie dopuszczajac do ponownego naptywu ptyndw. Postugiwac sie wytacznie katalizatorem Ventura Top 2.0
w nastepujacych ilosciach: na 12 g sylik dpowiadajacego okoto pelnej wypetnionej na pfasko tyzeczki, 0,3 g katalizatora, co réwnym jest

dtugosci pasemka okoto 3,5 cm (misura odpowiadajaca srednicy tyzeczki). Wyciagajac, pasemko nie nalezy ciagnac (1). Wyrabiac energicznie
katalizator z sylikonem, az do uzyskania masy jednolitego koloru (2). Natozy¢ wymieszang mase na fyzke wyciskowa (3) i whozyc do jamy ustnej (4).
Drugi wycisk Ventura Top 2.0 Light

ZASTOSOWANIA

Sylikon wskazany w metodzie podwdjnego wycisku i dla techniki Sandwich, istnieje mozliwos¢ postugiwania sie strzykawka. Wycisk moze by¢ poddany
procesom galwanoplastyki.

PRZYGOTOWANIE

Wysuszy¢ miejsca, ktore nalezy odtworzy¢, nie dopuszczajac do ponownego naptywu plynu. Postugiwac sie wylacznie katalizatorem Ventura Top 2.0 w
nastepujacych ilosciach: na 10 g sylikonu (15 cm), 0,8 katalizatora w pascie (10 cm). Dla utatwienia dozowania katalizatora mozna postuzyc sie kartonikiem-
przewod-nikiem mieszania. Wycisnac sylikon w miejscu pomiedzy dwoma linijkami, od korica lewej strony w prawo. Wyciénieta pasta powinna miec
szerokos¢ odpowiadajaca dwom réwnolegtym liniom, bez ich przekroczenia. Dozowac katalizator tym samym sposobem (5). Metalowa szpatutka zsunac z
kartonika Silaxil i katalizator, ener-gicznie wyrabiajac aby wyeliminowac ewentualne powietrze, by¢ moze wchtoniete, az do otrzymania jednolitego koloru
(6). Natozy¢ zmieszang mase na tyzke wyciskowa szpatutka lub przy mocy strzykawki dla elastomerdw (7) i wiozyc do jamy ustnej (8).

TOP 2.0 PUTTY TOP 2.0 LIGHT
Czas pracy Czas minimalny przebywania Czas pracy Czas minimalny przebywania
W jamie ustnej W jamie ustnej
120" 3 2 330

I I

‘ 30" A Czas mieszania ‘ 30" A Czas mieszania
DANE TECHNICZNE Pierwszy wycisk Drugi wycisk
1504823 Typ0-Putty Typ3-Light Body
Czas mieszania 30" 30"
Czas pracy * 120" 2
Czas minimalny przebywania w jamie ustnej 3 330"
Powrét elastycznosci 99,75% 999%
Zmiany wymiarowe po 24 godzinach -0,15% -02%
Odtworzenie detali 40um 5um
Twardos¢ Shore A 53 40

* Pomiar dokonany przy 23 +/- 2°Ci 50+/-10% odnosnej wilgoci.

ZALECENIA: Nie nalezy przekraczac¢ wskazanej ilosci katalizatora. Wyzsze temperatury lub wieksza ilos¢ katalizatora powoduja skrécenie czasow wska-
zanych w tabeli, nizsze temperatury lub mniejsza ilos¢ katalizatora powoduja ich wydtuzenie. Nastepnie nalezy wyptukac wycisk pod biezaca woda dla
wyeliminowania sladéw sliny lub krwi, osuszyc¢ aby zapewnic przyleganie drugiego wycisku do wycisku pierwszego o ile nalezy go wykonac. Wycisk moze
by¢ przechowywany bez zadnych specjalnych zalecen. Odlew gipsowy nalezy dokonac po uptywie przynajmniej 15 minut od wyjecia z fyzki. Opakowanie po
uzyciu, szczelnie zamknac. Przechowywac w chtodnym i suchym miejscu. Co dotyczy dezynfekgji nalezy zanurzy¢ wycisk na 5 minut w roztworze
gluteraldeide (stezenie 0,5% - 2%) lub w podchlorynie sodu (stezenie 0,1% - 1%). Po wydenzyfikowaniu nalezy wycisk wyptukac pod biezaca woda.
OSTRZEZENIA: Preparat przeznaczony wylacznie do wskazanych zastosowan, w przewidzianym okresie waznosci. W czasie stosowania preparatu zatozy¢
rekawiczki ochronne, ostony na oczy oraz odziez ochronna. Unikac kontaktu w czasie ciazy i podczas karmienia piersia. Nie stosowac u dzieci. Unika¢
kontaktu katalizatora z oczami i/lub skorg, nie nalezy wdychac lub potykac. W razie kontaktu z oczami lub skora: ostroznie optukac woda przez kilka minut.

W przypadku potkniecia lub ztego samopoczucia, zwrdcic sie do lekarza. Uwaga: W razie powaznego wypadku z udziatem produktu nalezy powiadomic
producenta i wiasciwe wiadze.

LYZKI WYCISKOWE: Moga by¢ uzywane wszystkie tyzki typu sztywnego.

GWARANCJA: MADESPA S.A. gwarantuje jakos¢ swoich produktdw i zapewnia wymiane w razie gdyby miaty mie¢ miejsca braki wyptywajace z defektu w
produkgji, w ramach terminéw waznosci. MADESPA S.A. nie bedzie odpowiedzialny i nie uzna ewentualnych szkéd bezposrednich, posrednich, wypadkow-
ych lub spowodowanych nie prawidtowym postugiwaniem sie materiatem. Przed uzyciem sprawdzic przydatnos¢ produktu.



ventura top 2.0

DEFINITION

Kondensationsvernetzendes Hochprézisionsabformmaterial auf Silikonbasis fiir Dentalabformungen.

Entspricht Norm ISO 4823. Ausschlieflich fiir zahnarztlichen Gebrauch.

Erstabformung Ventura Top 2.0 Putty

ANWENDUNGEN

Erster Abdruck in der Doppelabdruckmethode und Basis fiir die Sandwich-Technik.

Reproduktion des Randbereiches bei Vollprothesen. Bissnahme. Eine Galvanisierung der Abformung ist méglich.

VORBEREITUNG:

Die zu abzuformenden Bereiche trocknen und erneuten Flissigkeitszufluss unterbinden. Als Katalysator darf ausschlieBlich Ventura Top 2.0in
folgenden Mengen verwendet werden: auf 12 g Silikon, d.h. circa 1 gestrichener Loffel - 0,3 g Katalysator, d.h. ein Pastenstrang von circa 3,5 cm
Lange (entspricht dem Durchmesser des Loffels). Bestandteile vermengen, ohne diese auszustreichen (1). Katalysator und Silikon sorgfaltig
vermischen bis eine gleichmagig geférbte Masse entsteht (2). Angemischte Mafe auf dem Abformloffel verteilen und anschlieBend Loffel (3) in die
Mundhahle geben (4).

Zweitabformung Ventura Top 2.0 Light

ANWENDUNGEN

Silikon fiir das Doppelabdruckmethode und fiir die Sandwich-Technik. Eine Galvanisierung der Abformung ist moglich.

VORBEREITUNG:

Die abzuformenden Bereiche trocknen und erneuten Fliissigkeitszufluss unterbinden. Als Katalysator darf ausschlieBlich Ventura Top 2.0in
folgenden Mengen verwendet werden: auf 10 g Silikon (15 cm) 0,8 g Katalysatorpaste (10 cm). Zur einfacheren Dosierung des Katalysators
kann die Anmischhilfe verwen-det werden. Hierzu ist silikon in den angezeigten Bereich zwischen die beiden Linien von ganz links auBen nach
rechts auszubringen. Dabei ist darauf zu achten, dass der Pastenstreifen die beiden parallelen Linien beriihrt, jedoch nicht tiberschreitet. Der
Katalysator wird mit demselben Verfahren dosiert (5). Silikon und Katalysator mittels Stahlspachtel zur Mitte der Anmischhilfe hin streichen. Gut
durchmischen, um eventuelle Lufteinschliisse zu beseitigen, bis die Masse eine gleichméRige Farbe erhélt (6). Fertig angemischte Abformmasse
mittels Spachtel oder Elastomerspritze (7) auf den Abformloffel geben und in den Mundeinfiihren (8).

TOP 2.0 PUTTY TOP 2.0 LIGHT
Mindest-Mundverwei i it Mindest-Mundverweildauer
| 20" ‘ 3 | #"T’
I I
Mischzeit 30" A Mischzeit

TECHNISCHE DATEN Erstabformung Zweitabformung
1504823 Typ 0- Putty Typ 3-Light Body
Mischzeit 30" 30
Verarbeitungszeit * 120" 2
Mindest - Mundverweildauer 3 330"
Riickstellvermdgen 99,75% 99,9%
Dimensionsénderung nach 24 Stunden -0,15% -0,2%
Wiedergabegenauigkeit 40um 5pm
Hérte Shore A 53 40

* Durchfiihrung der Messung bei 23 +/- 2°Cund 50 +/- 10% relativer Luftfeuchtigkeit.

HINWEISE: DieangegebeneKatalysatormengedarfnichttiberschrittenwerden. Hohere Temy dereinegrof ormengevertingerndiein der
Tabelle angegebenen Zeiten; niedrigere Temperaturen und eine geringere Katalysatormenge erhdhen diese. Nach der Erstabdrucknahme ist die Abformungunter
flieRendem Wasserzureinigen,umSpeichel-undderBlutriicksténdezuentfernen. AnschlieBendsorgféltig trocknen, umeine gute Haftung der Zweitabformung an
der Erstabformung zu gewahrleisten, wenn diese noch erstellt werden muss. Die Abformung kann ohne besondere Vorkehrungen gelagert werden.
Abformung friihestens 15 Minuten nach der Mundentnahme ausgieRen. Packungen nach Gebrauch gutverschlieBen. Bewahren Sie das Produkt an einem kiihlen
und trockenen Ort auf. Abformung zur Desinfektion 5 Minuten lang in eine Glutaraldehyd-L6sung

(Konzentration: 0,5% - 2%) oder Natriumhypochlorid-Losung (Konzentration: 0,1%- 1%) einlegen. AnschlieBend unterflieBendem Wasser absplen.
WARNHINWEISE: Verbrauchen Siedas Produktinnerhalb des Verfallsdatums undfiir die beschriebene Anwendung. Tragen Sie beim Gebrauch Schutz-handschuhe,
Augenschutz und Schutzkleidung. Beriihrung wahrend Schwangerschaft und Stillzeit vermeiden. Nicht fiir Kinder verwenden. Es ist zu vermeiden, dass der
Katalysator mitden Augen oder mit der Haut in Beriihrung kommt. Er darf nicht eingeatmet oder verschluckt werden. Falls erin die Augen oder auf die Haut
gelangt: sorgféltig einige Minuten lang mit Wasser spiilen. Falls er verschluckt wird oder Sie sich unwohl fiihlen, dann ziehen Sie einen Arzt zu Rate. Achtung: Im
Falle eines schweren Unfalls, an dem das Produkt beteiligt ist, sollten der Hersteller und die zusténdige Behdrde informiert werden.

ABFORMLOFFEL: Es kdnnen alle Arten von starren Abformldffeln verwendet werden.

GARANTIE: MADESPA SA. garantiert fiir die Qualitét ihrer Produkte und verpflichtet sich, diese bei Auftreten von Fabrikationsfehlern innerhalb des
Verfallsdatums auszutauschen. MADESPA S.A. haftet nicht fiir direkte, indirekte Schaden, die unbeabsichtigt oder durch unsachgemaBen Gebrauch des
Materials verursacht werden. Vor Verwendung des Produktes ist dessen Eignung zu prilfen.




@ venturatop 2.0

OPIZMOZ

TUMTUKVWHEVO UPNNG akpiBetag UNiKG amoTinmwang ke BAan GINIKGVNG yia amoTumwan 08oVTooTOIXIGY.

Evappoviletat pe Tov kavoviopd 150 4823. AmokAEIoTIKA yia 08ovTaTpIkr EQappoyn.

Npwrn anotunwen Ventura Top 2.0 Putty

EQAPMOTEX - Mparto amotunwyia yia ) péodo T Stmhiic anotimwong Kat Bdon yia Ty Texvikr sandwich. Avanapaywyr Twv opiaky THNATWY OTIG ONKEG
odovroatoiyiec. Kataypagr 5iéng. To amotdnwyia pmopei va yohBavioBei,

TMPOETOIMAZIA - Ti¢ TIpOg amoTUMWOr) TePLOYES TPETEN VO GTEYVWOETE KAl vl Ny EMTPEVETE A KavoUpLa EI6PON UYPOY. Zav KATaNUTNG TipENeL va Xpnatpomoindei
anokheloTika Ventura Top 2.0 oTic akoNouBeg moodTnTeC: yia 2 ypappdpia ZIMKOvNG, autd onpaivel mepimou éva ko@to koutdht- 0,3 ypappdpta Katahutn,
auTé onpaivel pa Awpida maotag mepimou 3,5 eKatooTd prikoug  avtioTolyei T SIPETPO Tou KouTahiov). Ta CUOTATIKG AMOTUNIWGNG MPEMEL Vol avapieiceTe
Xwpic va agrivete mepiooteg (1). Tov Katahitn kat T ZINKGVI e EMpENEI val avapei§Te PéxP! va MPOKUYEL Lt OpOIGHOp@a XpwpaTioTr pala (2). T uhikd mou
avapei€ate va anhwoeTe oTo Slokdpio anotumwong kat akoNoUBwG va EIGAYETE To amoTUMWTIKG Slokdpio (3) péoa otn aTopaTikr KONGTNTa (4).

QAelrepn Amotumwon Ventura Top 2.0 Light

EQAPMOTEX - Zihikovn yia T péBodo g Simhrig anotimwong kat yia v Texvikij Sandwich. To anotdnwyia pmopei va yahBavioBei.

MPOETOIMAZIA - Tic oG amoTinwon MePIOoKEC MPEMEL VOl OTEYVWOETE KAl Val NV EMTPEVETE pia Kavoupla elopor) uypoU. Zav katahitng mpénet va xpnotponoinei
anok\eloTika Ventura Top 2.0 oTiq akoMoubeg moodtnTeg: yia 10 ypappdpta Zhikévng (15 cm) 0,8 ypappdpia ndata Karahutn (10 cm). Na v amovotepn
Sooooyia tou Katahutn pmopeite va xpnoipomolroete T Borifeia avapiéng. Zuykekpipéva yia auto, Ba frav SOKIHo To Gtikovn T TiEpIoxT Tou emSeIKvUETal
Quapeaa oTiq 500 ypappég and TeNeiwg aploTepd 6w mPog Ta S€€Id va eMOTpWOETe. Zuyxpdvu Ba mpénel emi ToUToU va MPOGESETE, OTL N Ypap TG mdoTag Ti¢ uo
TapaMnAEC ypappE MOV aKkoupma Kat o€ Kaptd mepimtwon Sev Tig umepBaivet. O Katahitng Ba mpénel e Tov iSto akpiBa 1pdmo va xpnatpomolnei, avagopikd pe
v evandBeary Tou (5). To GikvNG Kat Tov KatahuTn pe T BoriBela piag omaBng amd dhuBa mpog To péo g ypappric Tg PorBetag avapieling va petakiveioeTe.
ToA kahd va avapei€Te pe ko6 va e§aNeiere evexopeves QUOaNISeg, péxpt n pala va amoKTrae! éva opoIGpop@O Xpwia (6). T £Toipn udla mou avapeixBnke pe
n Borieta piag omadng 1 pag auptyyag amd eAacTopepéc (7) péoa oTo SioKApIo va EvamoBEGETE kat 0T GTOPATIKT KONJTNTA Vol El0ayayeTe (8).

TOP 2.0 PUTTY TOP 2.0 LIGHT
Xpovog ene€epyaoiag ENaxiotog xpovog Xpovog emefepyaoiag EAayioTtog xpovog
3 TIAapApoviiG 0To OTOUA > 3 TIAPALOVHC 0TO OTOUA 3

‘ 120" ‘ 3 ‘ 2 ‘ 330"

‘ 30" A Xpovog avapeng ‘ 30" A Xpovogavapegng
Texvikd XapaktpnpioTika Mpwtn Anotunwon Aevtepn Amotumwon
1504823 Typ0-Putty Typ 3-Light Body
Xpovog avapeiEng 30" 30"
Xpovog eneepyaoiac* 120" 2
ENGKI0TOG XpOVOG mapapoviic 010 OTopa 3 330"
Ikavénta emavagopac 99,75% 99.9%
ANy SlaoTdogwy petd amd 24 wpeg -0,15% -02%
Axpifeia Avarapaywyri 40um Sum
TkAnpotnta Shore A 53 40

* Mpaypatonoinen Tg Hétpnong o€ 23 +/- 2°C kat 50 +/- 10% OXETIKAG Uypaciag agpa.

ENAEIZEIX - Zag 6uvIOTOUpE va inv umepPeite TV UMOJEIKVUOpEVN TOGOTNTA aTN Xprion ToU KatahUT). YYn\dTepeg Beppokpaaieg 1 peyahuTepn moodtnTa
KATOAUTN PEIWVEL TOUG XPOVOUG TTOU avaypapoVTal OTOV TIivaKA, £V XapnAGTEPEC BEpHOKPATTES I} MIKPGTEPN TOGOTNTA KATAAUTN TouG auavel. Metd amd v
TIPWTN AMOTUMWON CLVIGTATAN TO AMOTUNIWHA KATW AN TPEXOUHEVO VEPS va KaBapIOETE, £T01 WaTe OANIO Kat UMONE(UHATA AiUaTOC VO AMOPAKPUVETE.
AkoNoUBWG T0 amoTUMWHA EMPENDG VO TTEYVWOTE, £T0L WOTE Hia KAAT GUYKPATNON TE SEUTEPNG AMOTUNIWONG TAVW GTO TIPWTO AMOTUMIWA Va EmiTeuyBe( Kat
otV mepimwon BéPaia mou pia Sevtepn amotunwon kpiBei avaykaia and eodg. To anotinwpa Pmopei Xwpig laitepeg mpopulaelg va dlatnpnbei. To
QAMOTUNIWA TO VWPITEPO 15 NemTd PETa TV eaywyr} TOU Ao T OTOHATIKM KONOTNTA va XUOETE He YUYo. TIC GUOKEUAGIES PETA TN Xprion TOug TOND Kahd va
KAeioete. AmoBnkevote o mpoidv o€ Spoaepd kai Enpa pépog. To amotinwpa pe okomd T anohvpavan 5 Aemta Sidpketa o€ éva Sidhupia Moutapardeidng
(ouykévtpwan 0,5%- 2%) eite o€ éva Sidhupia YroxhwpiaSoug Natpiou va eladyete. AkohoUBWE KaTw armd TpeXoUHevo vepd va EEMUVeTE.

OAHTIEZ NPOZOXHE: XpnoipomolfoTe To mpoidv eviog Tng mpoBeaiag Méng kat yia Tig epappoyég mou mieptypdgpovat. Katd T Xprion, gopéate TPOOTaTeUTIKA yavTLd,
YuaNd TPOOTaGiaG KAl TPOOTATEVTIKG POUYITHO. AOPEVYETE T €A} ot SIGpKEIa T eyKuploadvng kai TG yahouyiag. Mnv To pnatporoleite e naidid. O katahutng
Oev mpénel va épyetal o€ emagi e Ta pdTia rf/Kat pe To Géppia, Sev mpémel va elomvéeTal i va Katamivetal. Ze mepimtwon emagiic pe Ta pétia  pe 1o Séppa: Eemhivete
TIPOGEKTIKG HIE VEPO YIa APKETA AemTa. Ze mepimwon katamoong 1 eav {te adlabeoia, oupp ite évav ylatpo. Mpoooyy: Ze mepimwon oopapot
QTUYHATOE OTO OToi0 EUMAEKETa To TPOTGY, Ba mpénel va evnpepwBei o kataokeuaoTriq kat n appodia apy.

DIZKAPIO AMOTYNQXHE - Eivar Suvatov Oha ta €idn amd akapmta Siokdpta amotunwong va xpnatponolnBodv.

EFTYHZH - MADESPA S.A. eyyudmal yia TV moléTnTa Twv mpoidvTwy Te Kat SEHEVETA WG O MEPIMTWON EPPAVIONE AaBwV KATAOKEVRG EVIOE TG Npepopnviag
M§ewg va avTikaTaoTroe autd ta mpoidvta. MADESPA S.A. Sev euBiveral yia dpeaeg eite upeaec BAABeC, ot omoie¢ mpokNBnKav €ite ampoaeKTa it éow
akatdMnANg xpriong Tou uAikoV. Mptv amd ) xpnotponoinan Tou TpoiovTog cuviotatat o éAeyxog TG KATaAAAGTNTAS TOUG.



ventura top 2.0

Dental dl¢ti alimlan icin gelistirilmis, kondensasyon polimerizasyonu gosteren,silikon esasli hassas 6l¢ti materyalidir.
150 4823 standardina ugundur. Sadece profesyonel dental kullanim iindir.

llk Olgii Almi Ventura Top 2.0 Putty

ENDIKASYONLAR

Sandvic teknigini esas alan, cift 6l¢ti ve baz yonteminde ilk 6lgii. Tam protezlerde kenar alannin reprodiiksiyonu. Isirma kaydi. Alinan 6l galvanize edilebilir.
HAZIRLAMA

Olgiisti alinacak bélgeleri kurutun ve tekrar sivi akimini engelleyin. Katalizor olarak yalnizca Ventura Top 2.0 sagidaki miktarlarda kullanilabilir:

12 g silikon basina, yani yaklasik 1 kasik - 0,3 g katalizor, yani yaklastk 3,5 cm uzunlukta pat seriti (kasigin capina esittir). Bilesenleri birbiriyle
birlestirin; kanistinrken silinmemelerine dikkat edin (1). Katalizor ve silikonu, homojen renkte bir karisim elde edene kadar dikkatlice birbiriyle
karigtirin (2). Kanisimi 6l kasigina doldurun ve ardindan kasigi (3), agizin igine yerlesetirin (4).

Ikinci Olgii Alimi Ventura Top 2.0 Light

ENDIKASYONLAR

Cift 6lcti uygulamalari ve de sandvi teknidi icin gelistirilmis silikon. Alinan 6l¢ii galvanize edilebilir.

HAZIRLAMA

Olciist alinacak bolgeleri kurutun ve tekrar sivinin birikmesini engelleyin. Katalizor olarak sadece, belirtilen miktarlara uyrarak, Ventura Top 2.0
kullanilabilir: 10 g silikon (15 cm) basina 0,8 g katalizor pastasi (10 cm). Katalizoriin dozaj miktarinin kolayca ayarlanabilmesi icin, karistirma asistant
kullanilabilir. Bunun iin silikon i ki ¢izgi arasinda en soldan sada, gdsteren bélgeye getirilmelidir. Burada pasta seridinin paralel gizgiler ile temas
etmesine; ama ayni sekilde bunlar gegmemesine dikkat edilmeli-dir. Katalizor ayni yontem ile dozajlanir (5).Silikon ve katalizord, celik spatula
varsitasiyla kanstirma asistaninin ortasina yayin. Olasi hava kabarciklarini ortadan kaldirmak icin kanigimi, homojen bir renk alana kadar iyicene
karistirin (6). Kanistirma islemi tamamlanmig 6lcii karisimini, spatula veya elastomer siringasi (7) yardimiyla l¢i kasigina doldurun ve agiza yerlestirin (8).

TOP 2.0 PUTTY TOP 2.0 LIGHT
Calisma siresi Minimum agizda kalma stiresi Calisma stiresi Minimum agizda kalma stiresi
‘ 30" A Kanstirma siiresi ‘ 30" A Kanstirma siiresi
TEKNIK OZELLIKLERI lk Olgii ikinci Olgii
1504823 Tip 0 - Putty (macun kivamli) Tip 3 - Light Body (akici kivamli)
Karistirma siresi 30" 30"
Calisma stiresi * 120" 2
Adizda kalma siiresi, en az 3 330"
Elastik geri dsnme %9975 %999
24 saat sonraki boyut degisimi -%0,15 -%0,2
Detay iyeti 40um Sum
Shore A sertligi 53 40

*Olgiiniin, 23 +/- 2°C sicaklikta ve 50 +/- 10% bagil nem ortaminda alinmasi durumunda.

TALIMATLAR

Belirtilen katalizr miktarindan daha fazlast kullanilmamalidir. Yiksek sicakliklar ve katalizor miktarinin yiiksek olmasi tabloda belirtilen stireleri
kisaltabilir, diisiik sicakliklar ve daha az miktarda katalizor ise siireleri uzatabilir. Alinan 6ltiyd, tiikirik ve kan kalintilarindan anndirmakcin 61, ilk
dlcii alimindan sonra, akan su altinda temizlenmelidir. Ardindan, (heniiz hazirlanmasi gerekmesi durumunda) ikinci 6lctintin ilk Slglye en iyi sekilde
yapismasini saglamak icin 8l¢ii modelini iyicene kurulayin. Olgiiniin saklanmasi sirasinda 6zel saklama kosullart dikkate almak gerekmemektedir.
Model, agizdan gikartilmasinin ardindan en erken 15 dakika sonra dokiilebilir. Kullanimdan sonra kutulan sikica kapatin. Serin ve kuru bir yerde
saklayin. Olgli modelini dezenfekte etmek icin, 5 dakika boyunca bir gluteraldehit bazli soliisyona (konsantrasyon: %05 - %2) veya sodyum hipoklorit
bazli soliisyona (konsantrasyon: %0,1 - %1) daldirn. Ardindan akan su altinda durulayin.

UYARILAR: Son kullanma tarihinden 6nce ve agiklanan uygulamalarda kullanin. Kullanim sirasinda koruyucu eldiven, g6z korumasi ve koruyucu
giysi-ler kullanin. Hamilelikte/anne siitii verirken temastan kaginin. Cocuklarda kullanmayin. Katalizériin gézler ve/veya ciltle temas etmesini,

solunmasini veya yutulmasini Snleyin. Gozler veya ciltle temas halinde: Birkag dakika suyla dikkatle durulayin. Yutulmasi halinde veya kendinizi iyi
hissetmiyorsaniz, tibbi tavsiye alin. Dikkat: Uriinle ilgili ciddi bir kaza olmasi durumunda, iiretici ve yetkili makam bilgilendirilmelidir.

OLCU KASIGE: Her tiirli rijit 6lcii kagig kullanilabilir.

GARANTI: MADESPA S.A. iiriinlerinin kalitesi icin garanti vermektedir ve bunlar, bir iiretim hatasiyla karst karstya kalinmasi durumunda, son kullanma
stireleri dahilinde yenisiyle degistirmeyi garanti etmektedir. MADESPA S.A. rateryalin istenmeden veya kullanim amacina aykirt kullanimi sonucu
olusan dogrudan veya dolayli hasarlar icin herhangi bir sorumluluk kabul etmemektedir. Uriin kullanilmadan énce, uygun olup olmadigi konusunda,
kontrol edilmelidir.
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